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YQucmsak /1. O.
KuiBcpkuit HanioHaneHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka

YKPATHCBKA JIITEPATYPA Y ®PAHKOMOBHHUX KPATHAX
Y JIAXPOHIYHOMY ACHEKTI: IPOBJIEMH I HEPCIIEKTUBHU

Y cmammi nposedeno ineenmapuzayiio Hatl20n08HIUUX UOABHUYUX NPOEKMIB, WO Npedcmas-
JSIIOMb YKPAIHCOLKY imepamypy v ppaukomosnux xpainax (benveis, Kanaoa, ®@panyis, Llseii-
yapis) — 8i0 XIX cmonimms 00 cbo200eHHs. 30iliCHeHO KpUmUu4HUll anaiiz 3000ymxis i npobnem
npPeoCmasienHs KPACHO020 NUCbMEHCMBA YKpainu, a maxoxc yKpaincokoi ¢hinonoziunoi mpaouyii,
OKpecieHO npobremu ma nepcnekmusu 01s noodibuloi pobomu 6 ybomy HaAnpsami, peKomeHoayii
0JIs1. HAYKOBOI ma KynbmypHO-opeanizayitinoi disaerocmi. lIpoananizosanuti mamepian ceiouumso
nPO WUPOKY OUCKPEMHICMb NPpeOCMAagNeHHs YKPAIHCbKOI Xy002icHb0l ma ¢hinonoziunoi cnadwjutu
v ¢ppanxkomosrux kpainax. Cnpodu cucmemHno2o noOaHHs iMHUUHAHOL 1imepamypHoi mpaouyii, 0o
AKUX YOanucs 8 anmonoziunux 30ipxkax Muxaiino I pywescoxuii (1921 pix) ma Hayxose mosapucmeo
imeni Lllesuenxa 6 €sponi (2004 pik), He 3000y HALEHCHO20 PO320IOCY Hepe3 HECNPUAMAUBE COYIO-
KYIbmypHi yunHuky. Emannumu cmanu niocomoska «Aumonocii' ykpaincokoi aimepamypu 6io XI oo
XXI cmonimmsy i cepii nanopamuux anmono2iunux 30ipox noesii ma opamamypeii 3a 0iaxpoHiuHum
i meMamudHuM NPUHYUNOM, KOIU 00 poOOMU HAO HUMU OO 3ATY4eHO (PPAHKOMOBHUX Timepamy-
PO3HABYIB | NUCLMEHHUKIB-NEPeK1a0ayie — y Cnienpayi 3 yKpaiHCbKUMU HAYKOGUMU, KYIbMYPHUMU,
30Kpema U AimepamypHumMu, OepHCABHUMU i 2POMAOCOKUMU THCMUMYYIAMU, 3 02140y Ha nompedy
6 OP2AHIUHOMY MA CUCHEMHOMY 8X00HCEHHI MAN0BI0OMOI We nimepamypu y (paHKOMOHUL K)/ib-
mypHuil apean. llepcnekmugHum 8U0AEmMbCsl IPYHMOBHUL AHANLZ COYIOKYTIbMYPHOL peyenyii iHgeH-
MApU308aHUX NEPEKNAi8 — PPAHKOMOBHUMU 3ACObAMU MACOB80I IHGhopmayii, depocasrumu ma epo-
MAOCOKUMU KYTbMYPHUMU THCIUMYYIAMU, IXHbOI polli Y (PPAHKOMOBHOMY imMepamypHoMy npoyeci
07151 NOOANBULO20 AHANI3Y 0COOIUBOCIEN 3ACB0EHHS (DPAHYYZLKOI NIHEBOKYILINYPOI YKPAIHCLKO20

KYIbMYPHO20 HPOOYKMY 3 8UPOOIEHHAM 8i0N0IOHUX PEKOMEHOAYT.
Knrouoei cnosa: nepexnadosnascmeo, icmopis nepexiady, ppanko-yKpaincoKi 1imepamypHi 63a-
emMunu, cemiocghepa, Xy0oxCHill nepexiao, uesueHKO3HABCMBO.

IlocranoBka mnpo6jemu. Ilicas BiTHOBIICHHS
VYkpaiHOto He3aNe)KHOCTI TPUALSTH POKIB TOMY JiTe-
paTypHi B3a€EMUHHM 13 (PpaHKOMOBHHUMH KpaiHaMH
BUHUIIIM Ha HOBHMH piBEHb, XO04Ya BapTO BiA3HAYUTH
OKpeMi IpoOsIeMH B pelerniii JOpoOKy BITUYM3HIHUX
aBTOpiB, TOX imeHTHU(IKAIis 3M00yTKIB Ha IIHOMY
IOJI BUIAETHCS HAM aKTYaJbHOIO Ul BUPOOJICHHS
MOAAJBIINX IEPCHEKTUB IOIIUPEHHS YKpPaiHCHKOI
JiTepaTypHOI CAAIIMHU 38 KOPIOHOM.

AHaniz ocraHHiX aocaigkeHb i myOsaikamiii.
B ykpaiHchkill QinonoriuHiii Hayll € HU3Ka IIHHAX
PO3BIZIOK 3 icTOpii (paHKO-YKPATHCHKUX JIITEPATyp-
HHUX B3a€MUH, 5IKi, IONIPABIA, CTOCYIOTCS OKPEMHUX
npobneM pereniiii 3apyOixkHOI yKpaiHiKu (IIEBYCH-
KiaHa, PaHKO3HABCTBO, OENBIriCTHKA TOLIO), IO TOTO
K Y HUX aBTOPH MEPEAYCIM 30CepeIKYIOThCS Ha Jlia-
XPOHIYHOMY PO3IIISL, TO/I K CydacHHUH CTaH JiTepa-
TYpHOTO TIpoIiecy abo irHOPYEThCS, a00 3raay€eThCs
mobixHo [1; 3; 4; 5; 9].

ITocranoBka 3aBaaHHA. METOIO JOCHIKEHHS
MOCTAaE XapaKTEPUCTUKA CYYaCHOTO CTaHy, BUIIICHHS
npoOieM 1 OKpecleHHs TEepPCIEKTHB IOIIUPEHHS
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yKpaiHCBKOI JiTepaTypHoi Tpaaumii y (ppaHKOMOB-
HUX KpaiHax, ajpke momiOHoI CTymil Joci He mpoBe-
JICHO, X0Y 1 JIOPEYHO 3ayBaKUTH, L0, 3 ONNISAAY Ha
oOMexXeHHH o0csr i parMeHTapHy Karajori3aiito
MePeKIaHOl YKPaAiHIKK Y BIAMOBITHUX JHKEPETHHIX
0azax, obpaHa Tema mMOTpeOye TIHOIIOro, CHCTEM-
HOTO DPO3IJISAY, SIKHH, BOYECBHIb, CTAHE MOXIJIMBUM
B YMOBax CHPHUITIMBILION CUTYyalil i3 3aKOPIOHHUMH
BIJIPSKCHHSIMH.

Bukian ocHoBHOTo Matepiasy 3BicHo, 1B XIX cT.,
1 Ha mod. XX CT. TpamwLUIuCS ITOOAMHOKI YCITITITHI
BHIaBHUYI TPOEKTH, TIOB’SI3aHI 3 PEIENIiel0 yKpaiH-
CbKOI JliTepaTypHol ciaammuy. Bapro 3ragaru 6onaii
crniibHYy poboty Mapka Bosuka i 1i ¢ppaHiry3skoro crii-
BaBTopa JKrons ETiens Haj BUAaHHSM HaJA3BUYAIHO
YCIIITHOI MOBICTI A71s1 AiTel «Mapycs», 0 BUTpUMaia
roHa 20 HaKIadiB i HEMOAABHO 3HOBY ITOOAYMIIa CBIT
3a penakmiero [. JImutpummn (“Maroussia”. Tlaprok:
«Jlapmarrany», 2008 p.), K, 10 pedi, i MEHIT BigoMui
TBip «MannpiBka Ha kpwxkHI» (“Voyage en glagcon”.
Mapmx: «JIapmarran», 2009 p.). Ha okpemy ysary
1 aHaNi3 3acIyroBye ¥ Baroma (ppaHkOMOBHA «AHTO-
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JIOTisl YKPaiHCBKOI JIITepaTypu», BUAaHa YKPaiHCHKUM
comionorivanM iHctutyToM y IIpasi y 1921 p. 3a
penakiiiero Muxaiia [pynieBcbkoro, OUIBIICTE TEK-
CTiB SIKO1 YBIHATIUTK 3r07IoM 10 (PpaHKOMOBHOI « AHTO-
yorii ykpaiHcbkoi miteparypu Bim XI mo XX cT.»
3aX0JIOM €BpOIEHChKOTO Bifminy HaykoBoro toBapu-
ctBa imeHi [llepuenka (mami — HTI) (KuiB — [Taprok:
Bunapuuireo iM. Onenu Teniry, 2004 p.). 3ragatimo
TaKoX (PPaHKOMOBHI JIiTepaTypo3HaBdi BUAaHHs [t
bopmaka «YkpaiHa y 3axXiTHOEBPOIECHCHKHX JIiTe-
parypax» (“L’Ukraine dans la littérature de I’Europe
occidentale”. [ixxon, 1935 p.) ta «YKpaiHChKUii
icropnunnii nepekas «lIctopist Pycie»» (“La légende
historique de I’Ukraine” Istorija Rusov. [lapux: [HCTH-
TYT CIIOB’SIHChKHX cTymii, 1949 p.), Codi ne KopseH-
[TitoTpoBcbkoi «bamb3ak i cimoB’sHmMHA» (“Balzac
et le monde slave”. Ilapwmwxk, 1933 p.), Mapi Lleppep
«Yxpainceki aymm» (“Les Doumy ukrainiennes”.
Mapwx: dpykapus K. Kiinkcik, 1947 p.).

[Ipote came npyra nos. XX CT. IO3Ha4Y€HA NOCHU-
JICHHSIM 1HTEpecy 10 YKpaiHChKOi JiTeparypHOi Tpa-
muttii y dpankoMoBHOMY cBiti. LllompaBma, Hu3Ka
BHJaHb, TiAroroneHnx y Kuesi pemakiiero 3apy-
O1KHOI1 JiTepaTypH BUAaBHULTBA «J{Hinpo» (BuOpaHi
tBopu T. IlleBuenka, I. ®panka, Jleci VYkpainku,
0. Kob6unsucrkoi, M. Korroouncskoro, B. Creda-
Huka, O. [Jomkenka, A. Manumka, M. Puibcekoro,
I1. Tuaunu, I1. 3arpebensroro, O. ['oHuapa ToOIIO)
4y B MOCKBi, y BUIaBHUALTBI «Payray (SK-0T poMaH
I1. 3arpebenbHoro «E€BHOpakcis»), i3 3aly4eHHIM
BITYM3HSHUX YU EMITPAHTCHKUX TepeKianadiB (paH-
I[y3bKOIO MOBOIO TaK 1 HE MOTPANHIN Ha (PAHKOMOB-
HUH KHWKKOBUHM PUHOK, aJie HaBITh SKOH MOTPAIIIIN
TyAH, TO 3 OTIISIY Ha HU3bKHA XyIOXKHIN piBeHB OiTh-
IIOCTI TEPeKNIaaiB HaBpsa 4d 3100yl TaM YCHiX.
[Mpukpuii ¢axt craBcs y BUAaBHUUTBI «/IHImpo»
y 2014 p.: Ha 3amoBicHHS JlepKaBHOTO KOMITETY
TeneOadeHHs 1 PaJiOMOBICHHST YKpaiHu 3a Iporpa-
MO0 « YKpaiHChKa KHUTa» BUUIILIIO JPYKOM TaK 3BaHe
«uose BunanHm» [lleuenkoBoro «Ko63aps», y dhpan-
y3pkoMy mepekiani Bikropii KynukoBoi HakmagoMm
1 000 mpumipnukiB. HacnpaBai TaeMHMYa ImceBao-
nepekiagadka nadi B. KynukoBa HIiYOro uist 1{boro
BHJIAaHHSA HE TIEPEKiIaaala, MiCISIMOBH Ta MPUMITOK
HE Tucala, ajpke MAEThCA MPO HEAOIYTHM PEernpUHT
BugaHas 1978 p., mporo pa3y 0e3 3a3HaueHHs Tepe-
knanayiB Aupi AOpinsg, Himm Haccakinoi, Onek-
canzapa Kapeoecbkoro i Kasumipa Illumanckkoro
Ta KoMeHTaropa, wi.-kop. AH YPCP €. Kupumoka.
3aMicTh HUX € JTUIIIE TIceBaonepekiamaadka Kymmkona!
o Toro x BUIaHHA PACHI€ TPyOUMHU IPyKapChKUMU
nmoMuikami. .. [lpukpo, mo med Qakr mopymieHHs
aBTOPCHKOTO TIpaBa He 3ayBakwid B Jlep>kaBHOMY

KOMITETI ¥ aHOHIMHE IJIariaTOPChbKe BUJIAHHS TOTpa-
10 10 010J1I0TEYHOT CHCTEMH.

Hatomictp ycmimHNUM pansHCBKAM BUJIaBHH-
YUM TPOEKTOM MO)KHAa BBaKaTW BHUIaHHSA Tapaca
[leBuenka «BubOpani TBOpu» B aBTOPUTETHIiH cepii
«Iloetn Hamoro uacy» (Bumyck 110) mapusskoro
punaauNTBa [’epa Cerepca B 1961 p. mix erimoro
Hamionansuoi womicii YPCP mpm FOHECKO, i3
45-cTOpiHKOBUM TepeAHiM cioBoM M. Puibcbkoro
i O. Jleitua B mepekiaax BUAATHOTO (hpaHITy3bKOTO
noera Exena TiiiBika. Im’s KoG3aps mocrano B 1miit
cepii mopyd4 i3 Takumu noeramu, sk Ieopr Tpakis,
Credan Mamnapme, Mopic Merepiinak, Pabinapanar
Tarop, Emini Jlikincon, Paitaep Mapist Pinbke i Boat
Bitmen. 3BuuaiiHo x, ime I. Kouyp 3ayBaxyBaB
JICKCUYHY HaJTUIIKOBICTh, TOPYIICHHS MPUHIUITY
CKBUIIHEApPHOCTI,  JCKOHIICHTPAIF0  MOSTHYHOIO
3MICTY, @ TAaKOXX BIJIMOBY BiJ] 30epeKe€HHS OCHOBHHUX
puTMiKO-MenoauaHuX ocobmuBocTeil llleBuenkoBoi
MOBH, OfHaK moernuyHuii tajmant E. TiiiBika 3ymis
repenari ANCKYPCUBHHUN 3MICT Ha BHCOKOMY €CTe-
TUYHOMY piBHI. 3ayBakuMo, IO caMe I BUJIaHHS
Malo HaWOIMBIIMK PO3rojoc 1 3aJMINAETHCS TPHU-
CTYITHUM JUIs1 PpaHKOMOBHOT'O YUTa4Ya B HAHOUTBIIINX
(hpaHITy3pKHX KHATO30IpHAX Ta B OYKIHICTHUHIN TOP-
TiBIi — 5K, 10 pedi, 1 nepekian [lleBaeHkoBOiT IOBiCTI
«XyIOXKHHUK» y TPOBITHOMY (DpaHIly3bKOMY BHIaB-
auursi «[aimapy» (“Le peintre”. ITepeknan M. Tiiipika
i XK. JIadon. Iapwxk: «Taimapy», 1964 p.).

[TinroToBneHe  AlaCTIOPHOIO TPOMAIOI0 BHIAHHS
«Tapac IlleBuenxo, 1814—1861. Moro sxwurrs i TBOp-
gicte» (“Taras Chevtchenko, 1814-1861. Sa vie et
son ceuvre” / 3a penakuiero Apkazis KykoBcbKoro
i Kanenu Yrpun. [lepia ykpainceka npykapas @pan-
uii, 1964 p.; 2-re penpuHTHE BUJ. — BumaBHHIITBO
«lro Joden», 2004 p.), Xod i mogae KOMILIEKCHE BifI-
TBOpeHHS 11IeBYCHKOBOTO CJI0BA Bij MEPECIIBIB Mep-
moi momoBrHE XX CT. (cepen SKuX € i TalaHOBHTI
BapianTu «CaJl0K BUIIIHEBUHN KOJIO XaTh <...>» Dep-
HaHa Masana, «Mwunarwte JaHi» MupocnaBu Mac-
noB, «MeHi omHakoBo <...>» Illapns Tiiiska), ane
OULTBIIIICTh TIEPEKITAiB BUKOHAHI HE JIiTepaTypHUMH
TepeKagadamMu, 3aIUIIA0ThCS IHTePITIHEAPisIMH, K1
MOXKYTb Xi0a IMOCTATH JHKEPEIIOM IS TIOAAIBIINX MTOe-
TUYHUX BEPCiH, aJke, OAEKONU BiATBOpPIOIOUH (hop-
MaJbHi 0COONMBOCTI OpHUTriHATY, HE 3/IaTHi JAOpiBHS-
THcs 10 noetnynoro xucty E. TiiiBika un ®@. Masaza.

Cepen iHIIAX 3HAKOBUX BHIAHb APyToi 0. XX CT.
BapTO Ha3BaTH Tepekianu TBOpiB IBaHa barpsHoro
«l'ercumancekuit cag» (“Le Jardin de Gethsémani”.
[Mapwx: «Hysens Exicriton Jlatiny», 1961 p.), Bacuns
Bapku «Kostuit kusa3p» (“Le prince jaune”. [apmxk:
«Moup anTeey, 1981 p.), Onecs bepaanka «3opsHe
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oparctBo» (“La confrérie étoilée”. [lapmxk: «Digecy,
1985 p.), Onpru Bitommuckkoi «3alyTa Koponesa.
Amnna SpocnaBHa, xoponeBa ®panmii» (“La Reine
oubliée. Anna Yaroslavna, Reine de France”. Ilaprmx —
Mironxen: YBY, 1990 p.), «Bubpani moe3sii» (“Poésies
choisies”, 1970 p.) Ta «Moiiceit» (“Moise”, 1969 p.)
IBana @panka ta apam «Kacangpa» (“Cassandre”,
1974 p.) i «Kaminnauii rocnonap» (“L’ Amphiryon de
pierre”, 1974 p.) Jleci YkpaiHku B aMaTOpChKUX Iepe-
kmagax Anuppis Csipka (bproccens: «AMHIOENBY),
«IHTepHamionaniaM un pycudikamis?» IBana [[3r00u
(“Internationalisme ou russification?”. [lapwmx:
[lepma ykpainceka apykapas @©panuii, 1980 p.),
«Cnoragm» [letpa I'puropenxa (“Mémoires”. [Tapnxk:
«Eniceiion ne ns Penecancy, 1980), «Cosstai» Irops
Kammans (“Les Baladins du sel”. «lllamx eppany,
1980 p.), «Kamra OyTTsS yKpaiHCHKOTO HApOIY»
Muxonu Kocromaposa (“Le Livre de la Genese du
pepuple ukrainien”. Tlapwxk: [HCTUTYT CJIOB’ SIHCBKHX
cryaiit, 1956 p.), «Tini 3a0yTHx npeakiB» Muxaiina
Komrobuncekoro (“Les chevaux du feu”. IMapmx:
[lepmra ykpainceka apykapas @panrmii, 1970 p.),
«lloe3sii» €prena Mananroka (“Poésies”. Ilapmx:
Ilepma ykpainceka apykapas ®panuii, 1965 p.),
«Moe cBimuenns» (“Mon témoignage”, 1970 p.)
ta «lonoaysauus» (“Une gréve de la faim™, 1977 p.)
Amnaromis Mapuenka (ITapmx: «Ceit»), «binbmo»
Muxaitna Ocamdoro (“Cataracte”. ITapmwk: «Dasipy,
1974 p.), «Y xapHaBam ictopii» (“Au carnaval
de I’histoire”. Ilapmx: «Ceit», 1978 p.) ta «Bin-
noBige Anekcanapy ComkeHinmHy» (“Réponse a
Alexandre Soljénitsyne”. JIs Typ [er: «Enicbiion
ne JIboo», 1991 p.) Jleonima IDlmromma, «Bipmri»
Muxkomu Pynenka (“Poemes”. Kan: «Emuecti [HTEp-
HemHy, 1984 p.), «Mapis» (“Mariya”. Ilapux:
«Eniceiion mro Cabmie», 1955 p.) Ynaca Camuyka,
«Borusauit nrax» fpa CnaBytmua (“L’oiseau
de feu”. Eamonron: BumaBuuurso «Jle Monnay,
1976 p.), «JIuxo 3 po3ymy» B’saecmaBa UopHOBOIA
(“Le Malheur d’avoir trop d’esprit”. [lapmk: [lepma
yKpaiHcbka ApykapHa Ppanuii, 1974 p.), «Bepi-
Huku» HOpist AnoBceroro (“Les cavaliers”. [lapuxk:
«Taimap», 1957 p., 3a penakuiero Jlyi Aparona).

Bapro Takox BiA3HAYUTH JIITEpaTypHHUHA 301pHUK
3a pemakiiero MwupocnaBu MacioB «Hosa ite-
parypHa xBuis B YkpaiHi» (“La nouvelle vague
poétique en Ukraine”. INapwxk: [lepma ykpainceka
npykapust @panuii, 1967 p.; XynoxHi TBopH i ecei
Jlinm Kocrenko, I. [Ipawa, M. BiHrpaHOBCBHKOTO,
€. I'ymana, B. Kopornua, B. Cumonenka, I. Kupu-
genka, I. XKunenko, JI. Ckupmu, B. T'omoGopoanka,
€. I'ymama, B. llleBuyka, }O. Kosans, 1. [I3r00m
i 1. Ceitmunoro), Opomypy Jleonina Hosuuenka
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«Tapac IlleBueHko, BENMKUN YKpPAaiHCBKUI IOET»
(“Taras Chevtchenko, un grand poécte ukrainien”.
[Mapmxk: FOHECKO, 1982 p.), 36ipku HayKoBHX
koH(epeHLi «CxoBopoaa, ykpaiHCbKHN ¢inocod»
(“Skovoroda, philosophe ukainien”. Ilapux: [HCTH-
TyT CJOB’SHCBKUX CTymid, 1976 p.), «Jlecs VYkpa-
iuka» (“Lessia Ukrainka”. [Tapmx — Mionxen: Hosa
Copb6omnna, [Tapmwx 111 — YBY, 1983), «IBan ®panko»
(Ivan Franko. Ilapmwk — Mrorxen: HoBa CopOoHHa,
Mapwx III — YBY, 1977 p.), «Ykpaina. 1917-1932.
Harionansae Bimpomkenns» (“Ukraine. 1917-1932,
Renaissance nationale”. ITapmx — Mrouxen — EnMon-
ToH: HarioHaJbHHMIA IHCTHTYT CXIJHHUX MOB 1 ITUBI-
nmizarii, YBY, Kanamcekuii iHCTHUTYT yKpaiHCBKHX
cTyniii, YHiBepcurer Anbbeptu, 1986 p.), «Ykpaina
ta @pannisn y XIX cr.» (“L’Ukraine et la France au
XIXe siecle”. ITapmx — Mionxen: Hosa CopOoHHa,
[MTapux 111 — YBY, 1987 p.).

OkpeMo BapTO BiA3HAYUTH JTOKTOPCHKI qUCEpTa-
uii XKaxumin ge Jla lleBpinbep «CTynis Ham XpUCTH-
SHCBKUMH TE€MaMM B KiTbKOX OWJIMHAX KHiBCHKOTO
makny» (“Etude sur les thémes chrétiens dans
quelques bylines du cycle de Kiev”. KemOpumxk,
1951 p.), Emmanroens Paiica «Makcum Punbchkmii
1 Woro Micie B yKpaiHCBKi# siteparypi» (“Maksym
Ryl’s’kyj et sa place dans la littérature ukrainienne”.
[apwx: Hpykapus Cop6onnu — IV, 1972 p.), Oxkcanu
Amep «/lpaii-Xmapa i mKojia yKpaiHCHKUX HEOKJIa-
cukiB» (“Draj-Chmara et I’école “néo-classique”
ukrainienne”. Binmnimer: [lpykapHs VYHiBepcHUTETy
Mamnito6a, 1975 p.), Omperu BitommHchkoi «J/IBa
Jon XKyanu: dpanmy3sknii i ykpaincekui» (“Deux
Don Juan — frangais et ukrainien”. ITapmxk: Cop-
oouna, 1976 p.), Kana-Isa Jle Tliiito «CioBo mpo
Iropie moxig: mepeaMoBa, cnpoba PEKOHCTPYKIIIL
Ta BUJAHHA TEKCTY, ICTOPHYHI Ta MOBHI KOMEHTapi»
(“Le dit de la campagne d’Igor: introduction, essai
d’édition-reconstruction de texte, notes historiques et
linguistiques.” Monpeans: Ipykapus Ksebekcbkoro
yHiBepcutery, 1977 p.), Emina Kproba «Muxaiino
Komroouucekuii (1864-1913) Ta ykpainchka mpo3sa
rioro n1oom» (“Mychajlo Kotcjubyns’kyj (1864—1913)
et la prose ukrainienne de son temps”. Jlimms: Jpy-
kapHs YHiBepucrtety Jlimnp — 111, 1982 p.), HaykoBo-
nonynsapHy Opomypy O. Ilynsrima Ta . [opo-
menka «Tapac IlleB4eHko: HOTO KUTTS 1 TBOPUICTH
1814-1861» (“Tarass Chevtchenko: sa vie et son
ceuvre, 1814-1861”. Monpeans: YKpaiHCHKHI KOMi-
tet y Kanani, 1961 p.) Tomro.

Etamaum crana miaroroBka (yHAaMeHTaIbHOT
1202-cTopinkoBoi (paHKOMOBHOT Tpami «AHTO-
norist ykpaincekoi Jiteparypu Binm XI mo XX ct.y»
(“Anthologie de la littérature ukrainienne du Xle au
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XXe siécle”), miprorosnenoi HTII y €Bpomi 3a
penakmiero Mimens Kano, Apkazgis JXykoBcbkoro,
Bikropa Konrinosa, Eming Kpro6a it Ipen [Tomosuy,
BraaHoi y 2004 p. B kuiBchbkoMy BumaBHHUIITBI iMeH1
Onenu Teniru [4]. Buganas moctae KOMIECHAIYMOM
OiIBIIOCTI HAsABHUX (@ 39acTa — CIEIIaJbHO ITiaro-
TOBJICHUX) ()pAaHKOMOBHHX BiITBOPEHB YKPaiHCHKOTO
nuchMeHcTBa Bif «CioBa mpo 3akoH i Biaromarsy»
1o mnoesii FOpist AunpyxoBuua. L[iHHUMH OCTAIOTH
6i006i0morpadivni TOBIIKA PO aBTOPIB i3 KOPOTKOIO
COIIOKYJIBTYPHOI0 XapaKTEPUCTHUKOIO IXHBOI TBOP-
YOCTI, 1110 TOAI0Th a/IeKBaTHY KYJIBTYpHO-ICTOPHYHY
naHopamy YKpaiHCBKOTO JIiTepaTypHOTro npoLecy, 6e3
17ICONIOTIYHUX BUKPHUBJICHD, XapaKTePHUX JJIsI pajisiH-
CBKOT TpauIlii.

BongHouac MaeMo 3ayBa’KUTH: IPUKPO, IO Take
(byHnamMeHTalbHE BUAAHHS HE BHHLIIO JPYKOM
y (paHy3pKOMy BHUIAaBHULTBI W He Oyno Hajex-
HUM YUHOM MpeACTaBlIcHE y (PPaHKOMOBHHX 3aco-
0ax MacoBoi iH(oOpMallii, aJpke caMe BOHO MOIJIO OU
MOCTaTH OCHOBOIO ISl TMOJANBIINX HAayKOBO-MHC-
TEUBKUX TPOEKTIB 1 ABUTH YKPATHCHKY JiTEpaTypHY
TpaAWLil0 SK OPTaHIYHWN JiaXpOHIYHHHA IpoLec
YTBEPIUKEHHsI KyIbTypHOi cemiochepu. Bomnouac
JIOBOJIUTHCSL KOHCTATYBaTH, 10 OLIBIIICTh MPEICTAB-
JICHUX TIepEeKIaiB HECYTh MepeayciM iHpopMaTHBHY,
a He eCTeTHYHY (YHKIIIIO, OCKIIbKM BHKOHAaHI HE
npodeciiHuMU JTiTeparopaMu, a MOMYJIIpU3aTOpaMu
YKpaiHCBKOTO XyAOKHBOTO CJI0Ba 34€O1IBLIOTO 3 Kil
yKpaiHcbKoi eMirpaii. HaromicTs mooguHoki cnpoou
3aJy4eHHs paHIy3bKUX MMCbMEHHHKIB-TIepeKaa-
YiB SIK CITIBABTOPIB JIO BXKE IMiITOTOBJICHUX L APSIHH-
KiB JJalOTh a/IeKBaTHUI pe3ysbTar (SK-OT Y BUIAIKY
3 Exxenom TiiiBikom uu ®pancya MasagoM, nepexia-
nmadamiu noesii Tapaca Illepuenka).

[leBHy mnporanvHy y CHPHUHHATTI (paHKOMOB-
HUM YUTa4eM YKPaiHCBKOTO JIiTEpaTypHOro MpoLecy
3aMoBHIJIA HAyKOBO-TTOMyJsipHa mpars Oneru Bito-
MUHCHKOT «MalleHbKa icTopis YKpaiHCBhKOi JriTepa-
Typu» (“Petite histoire de la littérature ukrainienne”.
[Mapwx: Ilepma yxpaiHcbka apykapHs Ppanuii,
1996 p.), mo Bxe crana 6i0aiorpadiyHO PiIKICTIO.
Cepen iHmMX 3100yTKIB Cy4acHOTO (paHILy3bKOTO
JiTeparypo3HaBcTBa — MoHOrpadii mpodecopin
[HCTHTYTY CXimHUX MOB i muBiUTi3amiit Oasru MaH-
nm3rokoBoi-Kamens «Teatp B VYikpaiHi: Bing modarky
XVII ct. go kin. XIX ct» (“Le théatre en Ukraine:
du début du XVlle siecle a la fin du XIXe siecle”.
Mapwx: «JIspmarran», 2018 p.) i Terssan Cupouyk
«lHTENEeKTYyampHe Ta JiTepaTrypHE XUTTSI B YKpaiHi
y nmoOy IlpoceitHunrea» (“La vie intellectuelle et
littéraire en Ukraine au siécle des Lumiéres”. [lapnx:
«Onope ammion», 2010 p.). Ilix erimoro €Bpo-

MEHChKOT akajeMii HayK, MUCTEITB 1 JIITEpaTypH 3a
HaykoBo1o penakmiero Opiss Mocenkica, AtaHaca
Banuesa ne Tpaci ta JImutpa Yuctska omy0rikoBaHO
B MapU3bKOMY BUAABHULTBI KynbTypHOTO iHCTHTYTY
Conenzapa 30ipky HayKOBHUX IpaLlb « YKpaiHCHKI CTY-
nii 3 pinonorii» (“Etudes ukrainiennes de philologie™,
2012 p.) 1 «YKpaiHChKI MDKAMCUMILUTIHAPHI CTYHil»
(“Etudes ukrainiennes transdisciplianires”, 2012 p.),
a Takok MoHorpadii Haranii it Onexcanapa XKostux
«Jdoxpucrusiacbka Miororist Ta yKpaiHCbKa MOBa»
(“Mythologie pré-chrétienne et la langue ukrai-
nienne”, 2012 p.) ta Amutpa [lepeBep3eBa «/laBHs
yKpaiHCbKa JIeKcHuKa i1 moetnyHa mosa Tapaca llles-
genka» (“Lexique archaique ukrainien et la langue
poétique de Taras Chevtchenko”, 2013 p.).

OnHiero 3 HaWaKTHBHILIMX MOIMYJISPU3aTOPOK
YKpaiHCBKOI JIiTepaTypd y (paHKOMOBHHMX KpaiHax
nocTae npodecopka [HCTUTYTY CXITHUX MOB 1 ITUBIII-
3amiid IpuHa JIMATpHUIINH, CHIIBAXPEKTOPKA (CIIIBHO
3 SlpocnmaBoMm JleOemWHCHKMM) BHIOABHUYOI cepil
«Ykpainceka nmpucyTHicTe» (“Présence ukrainienne’)
B OIHOMY i3 MNPOBIJHUX NAapPU3bKUX BHUIABHUITB
«JIspmarran» (“L’Harmattan™). Y i g0opoOky —
BUaHHs 30ipku Mukoinu PsiOuyka «Bix Maiopocii 1o
Ykpaiam» (“De la Petite-Russie a I’'Ukraine”. ITapmxk:
«JIspmatTany», nepekian criibHO 3 SlpocimaBom Jlebe-
nuHcbkuM, 2003 p.), tBopiB IOpis AnapyxoBuya
«/IBanaguare oOpyuiB» (“Douze cercles”. Jlozanna:
«Hyap ciop Bnan», 2008 p.) Ta «JIlekcMkoH iHTUM-
Hux mict» (“Lexique de mes villes intimes. Guide
de géopoétique et de cosmopolitique”. Jlozanna:
«Hyap crop bnan», 2021 p.), aBrodiorpadiqaoi moBi-
cti AHacracii Jlucusenp npo Tparexairo ['onomgomopy
«Cxkaxu mpo macnue XUTT» (“Raconte la vie
heureuse”. INapwk: «JIapmarran», 2009 p.), poma-
HiB Cepris XKanana «Jlonbaceka nqopora» (“La route
du Donbass”. Jlo3anna: «Hyap crop baan», 2013 p.)
i “Anarchy in the UKR” (“Anarchy in the UKR”.
Jlozanna: «Hyap crop bran», 2016 p.).

Takox y nepexinagax Ipuau JMutpuimun ¢pas-
IIy3bKOI0 MOBOIO BHWIUIM y CBIT poMann OKcaHH
3a0yxko «lloaboBi JOCHIMKEHHS 3 YKpPaiHCBKOTO
cekcy» (“Explorations sur le terrain du sexe
ukrainien”. [lapmwk: «laTepBane», 2015 p.), Mapii
Marioc «Conoaka Hapycs» (“Daroussia la douce”.
[Mapwk: «[aimapy», 2015 p.) i Auapis Kokorroxu
«AnomanpHa 30Ha» (“Zone d’anomalie”. Hei-ctop-
Cen: Mimens Jladon, 2016 p.), «OnoBimanas /
Kuznasa» Arnpis Cennosa (“Récits”. Ilapmxk: «JIsp-
Martan», 2017 p.), poman «®exnike Asctpis» Codii
Annpyxosud (“Felix Austria”. Jlozanna: «Hyap crop
Bnan», 2018 p.), ykpaiHcbki HaponHi ka3zku «Pyka-
Buuka» (“La moufle”. INapmwk: «Jlspmarrany, mepe-
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knanay Openepik Kann-beccon, 2009 p.) ta «llis-
HUK 1 3epHsaTKo» (“Le coq et 1’épi de blé¢”. [Napumxk:
«JIapmarrany, 2010 p.).

Oxpemo BapTo BiA3ZHAYUTH MyOJiKaliifHy poboTy
npod. Ipuan JIMATPUIIMH 3 YIIOPSAKYBaHHS HU3KH
HayKOBO-TIOMY/JSIPHUX 1 HayKoBUX BuaaHb. Cepexn
HUX TaKi: aHToJor1uHa 30ipKa « YKpaiHa ounma ykpa-
THCBEKMX MUCbMeHHUKIB KIHIE XIX — I moia. XX ct.»
(“L’Ukraine vue par les écrivains ukrainiens de la fin
du XIXe a la premiére moitié¢ du XXe siecle”. [Tapmxk:
«JIspmarram», 2006 p., mepexiIagu YHOPSAHUII i3
TBOpiB Bix Mapka Bopuka mo Bacuns CumoneHka),
30ipka onoBiganb «HoBunu 3 Yikpainu» (“Nouvelles
d’Ukraine”. [Tapmx: «Maremnan», 2012 p., cronu yBi-
imuu TBopu A. Kypkosa, O. 3abyxko, FO. Aapyxo-
Buua, T. [Ipoxaceka, C. XKamana, M. Marioc), oHOB-
JICHWH Tepexyaf OKyMEHTalbHOI 30ipku AHApea
I'pamiosi «Jluctu 3 Xapkosa. [onox B Vkpaini Ta Ha
[liBHiunoMy KaBkazi B MOBIJOMIICHHAX 1TaliiChKUX
nuruiomartie. 1932—1933 pp.» (“Lettres de Kharkov, la
famine en Ukraine”, 19321933 pp. Jlozanna: «Hyap
ctop bman», 2013 p., mepekian ykiagada CITIIEHO
3 Amnaic byreii-boko063a ta Jlominikom Herpenem),
«Jlonbacwka anrtomoris» (“Anthologie du Donbas”.
IMapuwx: «JIapmarran», 2018 p., nepeknag Maptu
Crapincbkoi), icropuunuii Hapuc [ynpHapu beki-
poBoi «IliB cTomiTTa OmOpYy: KPUMCHKI TaTapu Bil
BUTHaHHS 10 moBepHeHHST (1941-1991 pp.)» (“Un
demi-siécle de résistance: les Tatars de Crimée de la
déportation au retour, 1941-1991”. Ilapux: «Jlap-
Mmartan», 2018 p., mepeknan i3 Makcimom [lemane
i Maproto CrapiHCBKOIO), a TaKoX HaWHOBIMIO]
30ipku  «YopuoOwmib. XKutwm, Ocmuciuru, 300pa-
xkyBatu» (“Tchernobyl. Vivre, Penser, Figurer”.
ITapux: «Jlapmarran», 2021 p., yHopsaKyBaHHS
chineHO 3 [anero AxepmaH), Kyau YBIHIIIM TEKCTH
HOpist AugpyxoBuua, Tamapu ['yanopoBoi, Mapkisiaa
Kamuma ta Jlinn Kocrenko.

Bapro nonmaru, mo IpunHa JIMUTpPUIIMH — TaKOX
aBTop MoHOrpadiuHuX nmocmikeHb «lpuropiit
Opnuk, ykpaiHCbKMH Ko3ak Ha ciyx0i B Jlromo-
Buka XV» (“Grégoire Orlyk, un cosaque ukrainien
au service de Louis XV”. INapwxk: «Jlspmarrany,
2006 p.) i «MaugpiBka mana Eppio, emizom dacis
Bemukoro lomomy B VYkpaini» (“Le voyage de
monsieur Herriot, un épisode de la grande famine en
Ukraine”. [Tapux: «JIspmarran», 2018 p.), HaykoBuit
penakrop «MemyapiB, HajicIaHUX 10 (HPaHIy3bKOTO
HBopy» ['puropist Opauka (“Mémoires envoyés a la
cour de France”. ITapux: «JIspmarrany», 2017 p.).

ITomisiMu TapU3BKOTO HAyKOBOTO JKUTTS CTaJH
omyOnikoBaHi B cepii «YKpalHCbKa HPUCYTHICTBY
BUAaBHUITBA «Jlapmarran» 30ipKH MIKHApOAHUX

21 8 Tom 32 (71) N2 5 4.1 2021

KOJIOKBIyMiB, 30KpeMa 1 cTareil JiTepaTrypo3HaB-
goro XapakTepy, NMPOBEIeHUX B IHCTUTYTI CXiTHHX
MOB 1 TuBimizamii, «Muxona l'orons, Tapac bynnba
1 Ykpaina» (31 tpaBus — 2 uepBus 2007 p.) (“Nicolas
Gogol, “Taras Boulba” et 1’Ukraine”, 2016 p.)
ta «Benukuit Tonox B Vkpaini — [omomomop: mi3-
HaHHa ¥ BusHaHHS» (30 nmucromama 2013 p.) (“La
grande famine en Ukraine-Holodomor, connaissance
et reconnaissance”, 2016 p.).

Cepen  ykpaiHCBKMX Npo3aikiB  HalBigoMi-
mmM y @panuii BoueBUAb MOKHA Ha3BaTH AHAPIS
Kypxosa. Ilicisi pomany «CMepTh CTOPOHHBOTOY
(“Le pingouin”. Ilapmxk: «Jliana JleBi», mepexian
Harani Apmanse, 2000 p.) BUAIUIH JPYKOM pOMaHHU
«/loOpwmii anren cmeprti» (“Le caméléon”. Ilapmxk:
«Jliana JleBi», nepeknan Harani 3elitynsu-benoyc,
2001 p.), «JIroOuit apyr, ToBapuil HEOLKIHKA)
(“L’ami du défunt”. ITapwmx: «Jliana JIeBi», mepexnan
Harani 3etitynsa-bemoyce, 2002 p.), «3akoH pas-
muka» (“Les pingouins n’ont jamais froid”. ITapmx:
«Jliana JleBi», nepeknan Harani Apmanse, 2004 p.),
«Ocranne koxaHHs npe3uaeHTa» (“Le dernier amour
du président”. Tlapmx: «Jliana JleBi», mepexman
Anni Enens6oiin, 2005 p.), «Hiuawmii momodap»
(“Laitier de nuit”. ITapmx: «Jliana JleBi», mepexian
[ons Jlexena, 2010 p.), «CaniBauk i3 OvakoBa»
(“Le Jardinier d’Otchakov”. Ilapmx: «Jliana JleBi»,
nepexian [Tons Jlekena, 2012 p.), «@opens a la Hix-
HicTb» (“Truite a la slave”. INapmxk: «Jliana JleBiy,
nepexian Axnai Enenn6oiin, 2013 p.), «Illonennnk
Matinany» (“Journal de Maidan”. Ilapmwk: «Jliana
JleBi», nepexnan lons Jlekena, 2014 p.), «JIpBiBCchKa
ractponb Jlxumi Xenapikcay» (“Le Concert posthume
de Jimi Hendrix”. IMapwx: «Jliana JleBi», mepexnan
[Mons Jlexena, 2015 p.), «Binbhtoc. [Taprxk. JloHgoH»
(“Vilnius, Paris, Londres”. ITapux: «Jliana JleBiy,
niepekinan Ilons Jlekena, 2018 p.). ITo3a tum dpan-
Iy3pKOI0 BHHNIUIK omoBiganHa A. KypkoBa «Hoso-
piuni HecromiBankm» (“Surprises de Noél”. Ilapmxk:
«Jliana JleBi», nepeknan [lons Jlekena, 2010 p.)
ta «Bunx Ha IliBHiu» (“Face Nord”. IMapwxk: «Jlaii-
TMotuB», 2014 p.), a Takok kKa3zka «Yomy Dkadka
HixTO He TaauTh» (“Pourquoi personne ne caresse
le Petit Hérisson”. Ilapmwxk: «bopeamis», mepexman
Emini Max, 2019 p.).

VkpaiHCbKa KJIacM4Ha JIiTepaTypa MpeacTaB-
JeHa emi3ogumdHO. BapTto mepemyciM BiA3HAYUTH
KOMECHTOBaHWUU Tepeknan SpocmaBa JlebemnH-
cekoro «CrmoBa mpo Iropie moxim» (“Le dit de la
campagne d’Igor”. ITapmx: «Jlspmarran», 2001 p.),
a Takoxk nepeknag Onecst Maciroka BuOpanoi masoi
npo3u Mukonu XBuiboBoro «Jlopora i jactiBka»
(“La route et I’hirondelle”. Monaxko: «/lro Pomrey,
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1993 p.), noBicte IBana Heuys-JleBunpkoro «3armo-
poxiii» (“Les Zaporogues”. ITapux: «bie ctop XKen»,
2016 p., nepexiian Jlaniens beprre). 3HauHO 1IMpIIE
MPEICTABICHO CY4acHy YKpPaiHChKY TPO3Yy.

Cepen IHIIAX TepeKIageHUX IPO30BHX TBOPIB
CYy4acHUX YKpaiHCBKHUX INHUCbMEHHHKIB — pPOMaHH
«Mockosiaga» (“Moscoviada”. Jlozanna: «Hyap
ciop bman», 2007 p., mepeknax Mapii ManaH4dyk)
ta «Ilepsep3ii» KOpis Aunpyxosuua (“Perversion”.
Jlozanna: «Hyap crop bmam», 2015 p., mepexman
Mapii Mananuyk), «IlismaBmm tumig» (“Les Parias
d’Eden”. Ilapmwk: PoGep Jladdon, 1997 p., mepe-
kiaj i3 pociticekoi Kpictoda [nmoroscskoro), «/lae-
kuit ipoctip» (“Espace lointain”. BinbraB 1’ OpHOH:
«Arromoy, 2017 p., mepekian i3 JUTOBCHKOI Map-
raputu bapkayckaiite-JIe bopns), «Marmra, abo 4-i
Peiix» (“Macha ou le IVe Reich”. Apnb: «AxT Cromy,
2020 p., nepexiiaz i3 1utoBchkoi Mimmens Kan) Spoc-
naBa Menbauka, «Kyner» JIrooka [epema (“Culte”.
Mapwx: «Crok», 2009 p., nepexinan Oxcanu Mise-
pak), «Koporka icTopis TpakTOpiB B YKpaiHi»
Mapii Jlesumpkoi (“Une bréve histoire du tracteur
en Ukraine”. Tlapumx: «le Tepp», 2008 p., mepe-
knan 3 anrmiicekoi Cabinm [opr), «Kuis — [lapnxk.
VY momykax 3acturioro vacy» bormana OOpasa
(“Kyiv — Paris”. Iapmxk: «JIsspmarTany, mepekian
Makcima Jlemane, 2018 p.), «Odopmsiamisy Map-
kistna Kamumma (“La zone”. Iapwxk: «Aptoy, 2016 p.,
nepeknan Haramii [Banumko), Tpu 36ipKu omoBigaHb
Bopuca ®inkenpluTeiiHa B J103aHHCHKOMY BUIaBHU-
utBi «JIsox [I’Om» y nepeknani Atanaca Banuesa ne
Tpaci «I mepmmwmii anren 3acypmus!» (“Et le premier
ange sonna”, 2014 p.), «Crexxxu BiiHI» (“Les sentiers
de la guerre”, 2015 p.), «I'pimHi Ta mpaBenHi» (“Les
pécheurs et les justes”, 2015 p.), 30ipka HoBex «JIimiT»
IBana Ps6uis (“Lilith”. [apmx: KynerypHuii iHCTH-
tyT Conensapa, 2013 p., mepexiaa aBTopa 3a peaak-
miero JK.-®. Kocra-Tedena), mpo3ori etrofau murpa
Uuctska «[lome BewipHe i pankoBe» (“Champ: soir
et matin”. Pyan: Bugasaunro Kpictoda Illomana,
2013 p., nepexnax aBropa), «IItax Hag mopem» (“Un
oiseau face a la mer”. Ilapwxk: KynasTypHuii iHCTHTYT
Conensapa, 2013 p., mepekian aBTopa).

OcraHHIME pOKaMHU aKTHBi3yBajacs poboTa i3
npencrabieHHs y OpaHmii Ta GpaHKOMOBHUX Kpai-
HaxX yKpaiHchkoi moesii. Y 1996 p. Buiinma napykom
360ipka Irops Kammuns «KoponyBanHs omynama
(“Le couronnement de 1’épouvntail”. bespi: im
noesii Hop-na-ge-Kane, 1996 p., nepeknan Pomana
babosana). Y 2010 p. Buiinuio npykom ppaHko-ykpa-
iacpke BumanHs Omekcis JloBroro «Kemux TposHm»
(“Le calice de roses”. Ilapmx: «JIapmarran». Cepist
«[ToeTtu 1’ sITH KOHTUHEHTIBY, epekian IBana PaOuis

ta [Imurpa Yuctska), y 2013 p. — ¢ppanko-hnaman-
cbka Bepcis mporo BumanHs (“Le calice de roses /
Rozenkelken”. bproccens: «Ecnpi ne3 Erme», mepe-
knaj (ramanacekoro Jlin Baytepc-Ban nep Tanen).
VY 2012 p. — Bubpani noesii Auau barpsnoi «Skip»
(“L’Ancre”. Bbproccens: «Ecnpi ne3 Ermb», mepe-
xian Jmurpa UncTsaka), a TakoxK GpaHKo-yKpaiHChKa
360ipka JImutpa Unctsaka «Hancamamii cam» (“Verger
inassouvi”. Pyan: Bugasaunreo Kpictoda [llomana,
nepeKyag aBTopa).

VY 2013 Ta 2014 pp. BUHLIN y CBIT 1Ba BUAAHHS
aHTOJIOTIi yKpaiHChkoi moe3ii «COHsSUHI KIapHETH»
(“Clarinettes solaires”. TTapmxk: KynsrypHuii iHCTH-
Tyt Comnensapa, nepekian JImurpa Uncraka), Kymu
yBifinmm tBopu 50 aBTOpiB, Bixg IlaBna TwumHM 10
CYy4acHHX MOJIOAUX TOETIiB. Y IbOMY X BHAABHU-
urBi nmodaumna cBit nmoema CranicnaBa boHmapenka
«Hiyna po3moBa 3 €Bpororo, a00 TaeMHUII HAIINX
mitep» (“Causeries nocturnes avec 1’Europe ou Les
Mysteres de notre alphabet”, 2014 p.; mepexman
(panmy3pkoro ['puropis Ilanuyka ta ["ani J{ubaiino-
e, 3a penakuiero BceeBomoma TkadeHka,
nepeamoBa Mukonu XKyauHCBHKOTO).

Y 2014 p. 36iproro «3amoBit» [7] Tapaca Llles-
genka (“Testament”. ITapmx: KynsTypHHHA iHCTUTYT
Conensapa, nepeknan Jmutrpa Ywuctsaka, nepen-
moBu Cranicnaa [losroro, [Imurpa Yucrsika, FOpis
Mocenkica, Jmutpa T'opbadosa, Onenu Comomap-
cekoi; mysuka J[. Kpmwxkaniecekoro, M. JluceHka,
I BepooBku, JI. Octpina, J[. BbonkoBcbkoro,
10. Metityca, I. [mankoro) Bigkpuiiack cepist BUIaHb
€Bporelickkoi akangemii HayK, MHUCTENTB 1 IiTepa-
TYPH CHIJIBHO 3 MaJjolo akageMi€ro HayK YKpaiHu mij
narpoHaroM akaj. Cranicnasa JloBroro i3 mpeacras-
JICHHSI HOTHUX TBOPIB BIIOMHUX YKpaiHCHKHX KOMIIO-
3UTOPIB HAa BIPII YKPaiHCHKHX MOETIB i3 TOTpUMaH-
HSIM PUTMOMEJIOIUKY OPUTiHAIY.

Hanani B mepexnani JImutpa Yncrsika B miid cepii
y BugaBHuuTBl Kynsrypaoro incrutyty Conen-
3apa BudmmM TBopu Jmwutpa IlaBnmuka «/lBa
koipopu» (“Mes deux couleurs”, 2015 p., my3uka
O. binama, K. Jominuena, B. I'you, A. SIpmoiiok)
ta bopuca Omiiinnka «CuBa nacrtiBkay (“Mon soleil
blanc”, 2015 p., my3uka 1. [loknana, . Kapabuns,
O. binama, II. Maiibopoau), a 3romoM y mapusb-
KOMY BUAaBHUITBI «CKIJIEp» 38 THM CaMUM IMTPHH-
uunoM — TBopu IBana @panka «Ilopa 1e Benukas
ects!» (“Le temps mémorable est venu!”, 2016 p.,
mysuka []. CiunHcbkoro, M. Jlucenka, 5. Cremosoro,
A. Koc-Anaronbcekoro, I. Matiboponu, I1. Tlomns-
koBa, b. JIarommHcekoro) Ta IBana [paua «Bynkan-
uuit etiom» (“Etude volcanique”, 2017 p., my3uka
Bonogumupa ['yom).
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Ho 200-mittst Tapaca IlleBueHka B mapu3bKoMy
BUAaBHUITBI «bie e >keH» 3a penakuiero TeTsHH
Cupouyk Buiinua y cBit 30ipka Tapaca IlleBuenka
«Ko63ap» [6], 1o AK01 BBIMIIIN 8 TBOPIB i3 MEPIIIOTO
BugaHHs 1840 p. 3 BUIyYEHHSIM IIEH3YPHHUX KYITIOD
y nepeknagax [apii Kmapinap, Xroctin [openpkoi,
Enreppana Macci, Co¢i Caito i Terssnu Cupouyk.
Horo nepepara — posraiyeHa cHCTeMa IPHMITOK JI0
MIOSICHEHHST YKPATHChKHUX KYJIBTYPHUX pealii, mepe-
KJIaJ SKUX y TEKCTi 31eOiIbIIoro HE HABOIUTHCS.
Uepes 1ie inopmaruBHa (YHKIIS BUCTYTIAE HA TIEp-
MM TJ1aH, 3aTiHAIOYM €CTETHYHY, a IIIIKOBUTE HEAO-
TPUMaHHS PUTMIYHO-MEJIOIUYHOI CTPYKTYpU OpHIi-
HaJTy HaBpsJ YM MOKHA BBa)KaTH BMOTHBOBaHHUM, 1110
3arajioM HaOJMKA€ BiITBOPEHHS N0 MiAPSAKOBOTO
TekcTy. OKpeMo BapTo BiI3HAYUTH mepeknaau Japii
Knapinap, 1o XapakTepu3ylOThCS BHIIYKaHIIIOO
MEJIOAMYHICTIO ¥ TOHILIOIO YBaroro /0 BiATBOPEHHS
00pa3HO-CUMBOJIIYHOTO PiBHS XYIOXKHBOTO TBOPY.

Y 2015 p. dbpaHIily3bK0I0 BUAIILIH IPYKOM BUOpaHi
noe3ii Irops Ilasmroka «Ilomickka Marma» (“Magma
Polésien”. Pyan: Bugasaunreo Kpicroda Illomana,
nepekiaa Jmurpa Uuctsika i Aranaca BanueBa ne
Tpaci, nmepenmosa [Imutpa J[po3noBchkoro). 3 Haronu
oOpaHHs JificHUMHM 4ieHamMH €BpONEHCHKOI akaje-
Mil HayK, MHCTEUTB 1 JiTepaTypud Ta BIIAHYBaHHS
Benmukoro npemiero EAHMII y ramy3i moesii ¢pan-
my3pkoto B mepekiani Jmmrpa Yucraka i Hixoms
Jlopan-Katpic y cepii «lloetn m’sTH KOHTHHEHTIB»
KyJBTOBOTO BUAABHUITBA «JIspMarran» Oyio omy-
OmixoBano BuOpaHi moesii Onekcangpa Kopotka
«YepBona xabka cepisi» (“La grenouille rouge”,
2017 p.) ta [1aBna Mosuana «CpibHa kpoB» (“Sang
argenté”, 2018 p.). Y 2021 p. Buiinma y cBit ¢ppaHKo-
iTaniiiceka OiiHrBa BUOpaHux mnoesiit Imurpa Ywmc-
Tska («Jlewue: 1 xBamepHi gens Bapmo», mepexnazn
aBropa i Jlaypu IapaBaibi).

OcTaHHIMH pOKaMH TIOKBAaBUJIOCA BiITBOPEHHS
(GpaHITy3pKOI0 MOBOIO TBOPIB YKPaiHCHKHX Ipama-
TypriB. Y wosineiitnomy 2016 p. Onbra Man30K0Ba-
Kamenp 3pilficHHIa HOBHIT KOMEHTOBAHMIA TEpPEKIall
«Ykpaznenoro macts» [Bana @panka (Ilapux: «Jlsp-
MarTan»). Toro )X poxky BUHIIIA APYKOM OKPEMHUM
BrunaHasM npama Hean Hexxnanoi «IloToiibiu mexma»
(“Maidan Inferno”. ITapmxk: «Jlecmac men EHcrany,
nepeknan Ecrtens JlensBenHa 3a ydactio Kpictoda
®erp’e 1 Terssnun Cupouyk). Y 2019 p. B upomy x
BUJABHUITBI 3a penakuiero Jlominika J[lonpm’e
ta Hequ Hexxaanoi Buiiniuia y CBIT aHTOJIOTIS Cydac-
HO1 yKpaiHcbkoi apamatyprii «Bim YopHOOMISI 1m0
Kpumy» (“De Tchernobyl a la Crimée”; nepexnanu
Ectens Jlenssenna, Maxkcima [emanne, [puan Jmu-
TpumuH, biivoen [3ambap, Llupun Menikod, Anexci
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Hoprins, FOmnii Hozap, Emep Ezens i Terssau Cupo-
9yK), e omyoOiikoBaHo TBopu IlaBma Ap’e, Hemm
Hexnanoi, Cepris XKamana, Omera Mukomnaifayka,
Onexkcangpa IpBanus, Onekcangpa Bitpa, mu-
Tpa TepHoBoro, Punara bekramesa, Annu barps-
Hoi. ¥ 2020 p. B HbOMY X BUAABHUITBI OKPEMUMH
kamwKkkamMu Budnmm m'ecu Cepris Kaganma «l'iMH
neMokparnunoi Monomi» (“Hymne de la jeunesse
démocratique”; mnepeknax Ipwanm [murpummn)
ta IlaBna Ap’e «Ha mouaTky i HampuKiHLI YaciBy»
(“Au début et a la fin des temps”; nepexnaa FOmii
Hozap 1 Anekci Hoprinst). Tpu m’ecu KHiBCBKOTO
(panxomoBHOTO aBropa AmnHaronsa I[lmanigm (Cre-
manimesa) «J/luBak» (“Le Bizarre”), «Tam, ne Hebo
obifimae mope» (“La ou le ciel embrasse la mer”)
Ta «JIpox» (“Le Cachot”) Buiiiuin 1pyKoM y napu3b-
KoMy BuaBHULTBI «CeHT-OHOpe».

VYkpaiHCBKy  KIHOApamaryprilo  IpeACTaBIIsiE
Bixtop I'pecrk i3 kiHocueHapiem «3amopi3pka lmi-
ama: Tapac bymsOa» (“L’lliade zaporogue: Taras
Boulba”. IMapmx: «JIspmarram», 2008 p.) y mepe-
KJIaJi BiJOMOTO Mapu3bKoro KiHozHaBLs Jltobomupa
Toceiika, aBTopa 3HaKoBOi «lcTopii yKpaiHCBKOTO
kinemarorpady. 1896-1995» (“Histoire du cinéma
ukrainien. 1896—-1995”. XKiep: “A Die”, 2001 p.). o
TOTO X BimoMo Tpo Opomrypy baprememi Amenrains
«Maiicrep i3 consiHukoM, Onexcanap [loBxeHKo»
(“Le maitre au tournesol, Alexandre Dovjenko”.
«®Dpaniy3pka Kinemarekay, 1999 p.), onyOnikoBany
3 HaroJi peTPOCHEKTUBU KIHOTBOPIB MUTIIS.

BucnoBkn i mnpomno3umii. I[lpoBencHa nHamm
iHBeHTapH3allisl OCHOBHHUX IEPEKIaAiB YKpPaiHChKUX
aBTOPiB Y (GpaHKOMOBHOMY KYJIBTYpHOMY apeai (1o
oxomuttoe @pantiito, benwriro, Kanany Ta IllBeiina-
Ppito0) CBIMYHTE PO ICTOTHY POOOTY 13 MpeACTaBICHHS
BITYM3HAHOI JiTeparypu. BomHodac BapTto 3pobuTH
JesiKi 3acTepexeHHs. J|o HaBeJeHOTO BHIIE ITEPEITiKy
HE BBIMIIITN TBOPH MPEICTaBHUKIB OibIIOCTI (hpaH-
KOMOBHOI J1acropH, a TakoK (paHIly3bKHUX aBTOPIB,
IO 3BEPTAIUCS J0 YKPATHChKOI TEMaTHKH, SIKi CTa-
HOBJIATh Oe33amepeuHuil 1HTepec IS YKPaiHChKOTO
Ta GPaHKOMOBHOTO (iIoOTa, OCKIIBKH 39acTa iXHi
TBOPH TIOCTAIOTh IIIHHUM JDKEPEJIOM 13 TPeICTaB-
neHHs oOpa3y Ykpainu 3a xopaoHoMm. Hampuknarn,
nepeKIaeHnii MHOIO poMaH 0e3MmocepeIHbOro yJac-
Huka [lepmioi cBiTOBOT BiffHM Ha YKpaiHCHKHX Tepe-
Hax Mapcens Tipi «IIpoizgom y Kuesi» [2] cTaB min-
HUAM JDKEPESIOM JJTS 3MATIOBAHHS MOMIH YKpaiHChKOT
PEBOIIONT, a MUK POMaHiB 3 YKPaiHChKOT TEMAaTHKH
Ipen Crenuk («Ma3zena, retbMan Ykpainm», «baib-
3aukay, «[leTpoBa JOHBKa») HAAAETHCA 1O ILIKABOTO
iMaroJiorivHOro aHaiizy. Ha okpeme MoCIipKEHHS
MOXke 3100yTHCs (QyHKIIOHYBaHHS y (PpaHKOMOB-



PomaHcbki MOBU

HOMY KYJIBTypHOMY apeaili o0pa3y KOponeBU AHHH
KuiBcbkoi, toHbku Spocnasa Mynporo, sikuil 3a3HaB
YHCJICHHUX 1€0JIOTIYHMX HalapyBaHb. |HBeHTapu-
3a1id K JTeparypHOro Kopmycy ¢ppaHKOMOBHOI aia-
CIIOpiaHU HaIleBHE A03BOJHUTH YBECTH IO HAyKOBOI'O
00iry HU3Ky MaJlOBiIOMHX HHHI iM€H, SKi MOTIIN OU
CTaTd OPTaHIYHOI0 YACTHHOI icTopii yKpaiHCHKOi
miteparypu. Ha KpuTHUHY peuentiro i momupeHHs
B YKpaiHi 3acayroBye i Koprnyc ppaHKOMOBHUX (io-
JIOTIYHUX TIpallh 3 YKPaiHCHKO1 iICTOPHIHO-JIITepaTyp-
HOT MPOOIEeMaTHKH, 110 MOXKE PO3IIUPHUTH 1HTEpIIpe-
TaliifHy 0a3y BiTYM3HSIHOTO JIITEPaTypPO3HABCTBA.
HaromicTp mpoaHani3oBaHMii HamMHM Marepiai
CBIAYUTH MPO IHUPOKY AUCKPETHICTH MPEACTABICHHS
YKpaiHCHKOT XyJJO)KHBOI Ta (BLIONOTIUHOI CHa IINHI
y @¢paakoMoBHHX KpaiHaX. CropoOW CHCTEMHOTO
MOJaHHs BITYM3HSHOI JITEPaTypHOi TpamguIlii, 10
AKMX YIAIUCh B AHTOJOTIYHMX 30ipkax Muxaiino
I'pymeBcbkuii (1921 p.) ta HTHI y €Bpomi (2004 p.),
He 37100y/1H HaJIe)KHOTO PO3TOJIOCY, BOYEBUb, Yepe3
HECIPHUATINBI COLIOKYTFTYpHI YMHHUKH. Ha daci —
ITATOTOBKA OHOBJICHOT « AHTOJIOTIT YKpaTiHCHKOT JTiTe-
parypu Bix XI no XXI cT.» 1 cepii maHopaMHUX aHTO-
JoriyHux 30ipoK moesii, Apamaryprii, eceicTuku 3a
JiaXpoHIYHMM 4YM TEMaTUYHUM HPUHIKIIOM, MPOTE,
Ha Hallly JyMKY, 10 POOOTH HaJ HUMH HEOIMIHHO
BapTO 3AIy4YHTH (HPAHKOMOBHHUX JIITEPaTypO3HAB-
IiB 1 NMMCHPMEHHHKiB-TIEpeKJIaiadiB — y CHIiBIpalli
3 YKpaiHCBKUMH HayKOBHMH, KYJIBTYpPHHMH, 30KpeMa
W JiTepaTypHUMH, AEPKABHHUMU 1 TPOMaJCBKUMH
IHCTUTYI[ISIMH, 3 OISy Ha MOTPeOy B OpraHIidHOMY
Ta CHCTEMHOMY BXOJ/KCHHI MaJIOBIIOMOI IIie JIiTepa-
Typu y GPaHKOMOBHHUH KYIBTYPHHH apeat.
[lepcriekTHBHUM BUAA€THCS TPYHTOBHHNA aHai3
COLIIOKYJIBTYPHOI pelentii iHBeHTapu30BaHuX Hepe-
KJaliB — GppaHKOMOBHHMH 3aC00aMu MacoBoi iH(pop-
Marlii, ep>kaBHUMH Ta TPOMaICHKHUMHU KYJIBTYPHUMH
IHCTHTYLISIMM, IXHBOI POUII0 y (PAaHKOMOBHOMY

JITEPaTypHOMY IPOLECl Ui TMONAJbIIOr0 aHaji3y
0COONMHMBOCTEH 3aCBOEHHSI (PPAHITY3bKOIO JIIHTBOKYJIb-
TYPOIO YKPaiHCBKOT'O KYJIBTYpPHOTI'O IIPOLYKTY 3 BUPO-
ONEHHSIM BiJIITOBITHUX PEKOMEHAITIH.

3arayioM, micasi MPOBENCHOI AaHANITUKU JIOBO-
JUThCSI KOHCTaTyBaTH, IO IHBEHTapH3allis mepe-
KJIaJICHOTO YKPAiHCBKOTO KPAacHOro IHCHMEHCTBA
JIOBOZIUTE: Opak CHCTEMHOI poOOTH B IIbOMY HampsAMIi
SIK 13 OOKY JIeprkaBH, 30KpeMa JUILIOMATHIHOTO KOp-
Iycy, Tak i 3 OOKy HOBITHIX KyJIBTYpPHHX IHCTHTY-
uiit (YkpaiHCbKUH IHCTHTYT, YKpaiHCHKHH 1HCTUTYT
KHUTH, YKpailHChKUN KyIbTYpHHUN (OH/T) MPU3BOAUTD
JI0 JIUIIE MOOJWHOKUX BIATBOPEHb KIACHYHOI JiTe-
parypHOi CHIAALIMHU, OO IPEBAJIOBAaHHA MAacOBOIO
CerMEeHTa M HEINOCTaTHLOIO NPEICTABICHHS MOe3ii,
JIpaMaTyprii Ta KyJIbTypOJIOTI4HOI eceiCTHKH, 10
JEesIKOI0 Miporo 30iIHIOE I HealeKBaTHO BiATBOPIOE
HOBOYACHMH YKpalHCBKHH JiTEpaTypHHUI mpolec,
a KJIaCUYHY CHAIIIUHY 1 TIOTOTIB.

BomHovyac mooauHOKI TPUKIaAN YCITIITHOTO TPeI-
CTaBIJIEHHS HaIoi JiTepatypu (nepeknas moesii Koo-
3aps Exenom [iliBikoMm, mepekiaganbka TisIbHICTH
IpuHN AMUTpUIINH, aHTOIOTIS Cy4acHOT yKpaiHCHKOL
npamMartyprii 3 iniiaruBu Henu Hexnanoi) cimuarh
po moTpedy B MHPIIOMY 3aTy4YeHHI 10 KyTBTYPHHUX
iHImiaTB (PaHKOMOBHUX ITHCHMCHHHKIB-TIEPEKIa-
Ja4diB Ta IHIIMX YYaCHHKIB JITEPaTypHOTO IPOIECY.
OnHak HarajgbHOIO BHUIA€THCS BUPOOJIICHHS YiTKOi
Jep>KaBHOI cTparerii 3 momysspu3amii yKpaiHCHKOL
XyJAOKHBOI (2 TaKOXK HayKoOBOi, 30Kpema, (ijionoriy-
HO1) JiTepaTtypu — it (OPMYBaHHS aJICKBaTHOTO
MIPEJICTABIIEHHST KYJNBTYpPHOI cemiocdepu YkpaiHu
3a KOPAOHOM, L0 HE MOXE OOMEXyBaTHCS CErMEH-
TOM MacoBOi OENEeTPUCTHKH, aiKe Ta He Iepenae
MOTYXXKHY JYXOBHY TPaJUIIi0, SIKOI0 W Mae yTBEpAH-
THUCSI HAIlla JIep)KaBa B KOJI €BPONEHCHKUX KYJIBTYp-
HHX apeajiB, e (ppPaHKOMOBHHI CBIT MOCigae oHE
13 YiIbHHUX MICIb.
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Chystiak D. O. UKRAINIAN LITERATURE IN FRENCH-SPEAKING COUNTRIES:
DIACHRONIC ASPECT, PROBLEMS AND PERSPECTIVES

The article deals with the inventory of the most important projects of distribution of the Ukrainian
literature in the French-speaking cultural area (Belgium, Canada, France and Switzerland) from the 19th
century to nowadays. The critical analysis of the achievements and problems of the presentation of Ukrainian
literary and philological is proposed. The perspectives for the further work in this direction are proposed,
the recommendations for the development of new cultural and scientific activities between Ukraine and French-
Speaking countries are suggested. The analysis of data attests that Ukrainian literature both fiction and non-
fiction is not represented in the French-speaking countries in a systemic way. The attempts of the systemic
representation of Ukrainian literary tradition presented in the anthological compendiums edited by Mykhailo
Hrushevsky in 1921 and by the Scientific Society Taras Shevchenko in Europe in 2004 haven't gained
the attention they deserve because of the difficult socio-cultural situation. Nevertheless, “The anthology
of Ukrainian literature from 11th to 21st centuries” as well as the series of panoramic collections of poetry,
playwright according to the thematic or chronological principle is successful when performed in collaboration
with the French-speaking literary translators, writers and university scholars. The cooperation with Ukrainian
scientific, cultural and literary, both private and state organizations gives a good result for the systemic
diffusion of our occulted literature in French-speaking cultural sphere. Therefore the analysis of the socio-
cultural reception of translations of Ukrainian literature in French media, by the state and private cultural
institutions should be performed to define their role in the literary life of French-speaking countries, to
elaborate the recommendations that could improve the distribution of the upcoming translation projects.

Key words: translation studies, semiotics, Shevchenko's studies, Ukrainian-French literary relations,
history of translation.
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